
Глава 1058.

Нападение было компиляцией всего, что она узнала в прошлом! Но мастер был так силен, что
даже притягивал гром! Кровавый туман вокруг девушки яростно завывал, и ветер дул, когда
она атаковала.

Ди Фуйи повернул ладонь и снова взялся за лезвие. "Сицзю! Это всего лишь сон... это просто
сон…"

Гу Сицзю замолчала и молча посмотрела на него, словно пытаясь взвесить его слова.
Возможно, она увидела в нем что-то знакомое, когда медленно разжимала рукоять меча. Она
слегка вздернула подбородок и сжала губы: «Я в это не верю.…»

Ди Фуйи посмотрел на нее: «Сицзю, моя душа вошла в твой сон, и я здесь, чтобы спасти тебя.
Ты можешь убить меня, если не веришь мне! Но мне нужно, чтобы ты знала: я не выживу в
реальном мире, если ты убьешь меня здесь…»

Затем он отпустил ее клинок и дал ей полную свободу: «Ну же, я не буду уклоняться!» Затем
он закрыл глаза.

Гу Сицзю продолжала смотреть на него широко открытыми глазами, чтобы не пропустить ни
малейшей перемены. Через некоторое время она, наконец, отпустила свой меч, и тот упал на
землю.

Он открыл глаза, когда ее маленькие ручки сжали его ладони. Ее маленькие руки были
холодными, и казалось, что она отдает ему весь свой мир: «Я тебе доверяю!»

Мастер продолжал молчать и притянул ее к себе, держа за руки. Он крепко обнял ее. "Сицзю;
я спасу тебя! Я здесь, не бойся!"

Нескольких коротких фраз было достаточно, чтобы ее усталые глаза наполнились слезами. Она
обняла Ди Фуйи за талию и сказала дрожащим голосом: "Ты ... ты наконец-то здесь!"

Наконец-то она нашла остров спасения в океане крови. Все эти страшные сцены, кровь и люди
исчезли...

...

Тело Гу Сицзю было напряжено, когда она открыла глаза! Красивое лицо перед ней обдавало
ее теплым дыханием, а расстояние между ними было меньше дюйма! Его нос был прижат к
кончику ее носа. Это была такая интимная поза!

Через несколько секунд ей захотелось оттолкнуть его подальше.

Они были слишком близко! Она не могла ясно видеть его лицо, так как оно было слишком
близко к ее лицу.

Когда она пошевелилась, то почувствовала, что ее грудь как будто пронзили ножом. Ей было
так больно, что все тело онемело.

Хотя Ди Фуйи совершенно не двигался, он не спал. Он открыл глаза и посмотрел на Гу Сицзю:
«Ты не спишь?»

Гу Сицзю смогла, наконец, получить четкое представление о его внешности, когда он поднял



голову. Она почувствовала такое облегчение: «Ты... Ди Фуйи, ты вернулся! Ты уже пришел в
себя!?»

Действительно, он все еще немного походил на Ин Яннуо, но теперь уже не был похож на
девятилетнего мальчика. Вместо этого его внешность напоминала подростка, которому было
около 15 лет.

Конечно же, это был Ди Фуйи!

«Гм, я уже частично пришел в себя», - ответил Ди Фуйи.

Он пошевелил своим телом, и Гу Сицзю поняла, что что-то не так!

Оба их тела были словно склеены вместе, и между ними не было даже крошечной щели! Хуже
всего было то, что они оба были голые!

Тело Гу Сицзю напряглось. Она только что проснулась и не могла понять, что происходит.

Глава 1059.

Каждая сцена, происходившая до того, как она впала в кому, быстро вспыхивала в ее сознании.
Она вспомнила, как Е Хунфэн ударила ее ножом в спину, и как Сийе холодно наблюдал за ее
страданиями, пока она истекала кровью. Она вспомнила сцену, когда пыталась убежать, и свет,
который напал на Е Хунфэн, прежде чем она потеряла сознание. Наконец она вспомнила о
сцене, где все убивали друг друга в море крови...

Ее тело задрожало, и Ди Фуйи быстро обнял ее еще крепче, чем раньше, и прошептал: "Все в
порядке, все кончено. Я здесь".

Гу Сицзю всегда была крепкой и сильной девушкой. Однако сейчас она беспомощно плакала.
Внезапно она слегка дернулась в его объятиях, словно вспомнив что-то. Однако ее раны все
еще болели, и это было больно! Боль ощущалась так, словно по всем частям ее тела проходил
электрический ток. Она зашипела, и ее лоб снова покрылся каплями пота.

«Не двигайся! - Ди Фуйи остановил ее. - Ты серьезно ранена, тебе нужно отдохнуть».

Гу Сицзю посмотрела на него широко раскрытыми глазами. Ее водянистые глаза были черны,
как чернила. Ди Фуйи чувствовал, что должен объяснить ей причину, по которой они оказались
в таком положении, чтобы она не ошиблась.

«Сицзю, ты была тяжело ранена. На лезвии был некий яд, который мог заставить тебя страдать
от бесконечных кошмаров. Я сначала промыл тебе раны после того, как вернул тебя обратно,
но ты не просыпалась, сколько бы раз я ни пытался тебя разбудить. Таким образом, я мог
использовать только этот особый способ, чтобы войти в твой сон и вывести тебя из
бесконечного кошмара. Это был единственный способ избавиться от кошмара. Я не…»

...

Неужели Лонг Сийе хочет, чтобы она умерла из-за того, что не смогла принять его любовь?
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